Elektroninio dokumento nuorasas

. PAPILDOMAS SUSITARIMAS
DEL 2024 M. KOVO 20 D. SUTARTIES NR. A62-172/24 PAKEITIMO

2024 m. rugséjo _ d. Nr.
Vilnius

Vilniaus miesto savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188710061,
atstovaujama Infrastruktiros grupés vadovo Iljos Karuzio, veikianCio pagal Vilniaus miesto
savivaldybés administracijos direktoriaus 2023 m. sausio 6 d. jsakymg Nr. 30-35/23 | Dél
1galiojimo pasirasyti vieSyjy pirkimy sutartis* (toliau — ,,UzZsakovas®), ir

UAB ,,Gevalda®, juridinio asmens kodas 302592895, atstovaujama direktoriaus
Valdemaro Karlono, veikiancio pagal bendrovés jstatus (toliau — Rangovas),

toliau Uzsakovas ir Rangovas kartu vadinami ,,éalimis“, o kiekvienas atskirai —
,,Salimi*,

atsizvelgdamos j tai, kad:

1. Salys 2024 m. kovo 20 d. sudaré viesojo pirkimo sutartj Nr. A62-172/24 (toliau —
»Sutartis®) dél statybos darby objekte ,Lazdynéliy g. nuo Erfurto g. iki Lietaus g.
rekonstravimas“ (toliau — ,,Darbai*);

2. Sutartis buvo sudaryta atlikus supaprastinta pirkimg atviro konkurso budu
Lazdynéliy g. nuo Erfurto g. iki Lietaus g. rekonstravimas “, pirtkimo Nr. 697377 (toliau —
»Pirkimas®);

3. SutarCiai vykdyti Rangovas yra pasitelkes subrangova: UAB ,Realprojektas™
(Juridinio asmens kodas: 304204010);

3.1. Rangovas 2024 m. rugséjo 9 d. rastu Nr. GEV20420 (toliau — ,,Rastas*) paprasé
Uzsakovo pritarimo pasitelkti naujg subrangova:

3.2. UAB ,Maniga* (Juridinio asmens kodas: 183837560) (toliau — ,,Subrangovas*)
apSvietimo jrengimo, Sviesoforinio reguliavimo, elektroniniy rySiy irengimo ir susisiekimo
dalies darbams atlikti;

4. Rangovo pasitelkiamas Subrangovas turi teise vykdyti darbus Lietuvos Respublikos
teisés akty nustatyta tvarka, kuriems yra pasitelkiamas;

5. Uzsakovas nepriestarauja, kad Rangovas Sutarc¢iai vykdyti pasitelkty Subrangova;

6.  Subrangovas bus pasitelkiamas darbams, kuriems Pirkimo procediiry vykdymo
metu nebuvo keliami kvalifikacijos atitikties reikalavimai, be to, Subrangovo pasitelkimu nebus
keiciamas subrangovas, kuris Pirkimo procediry vykdymo metu Rangovo buvo pasitelkiamas
kvalifikacijos reikalavimy atitikCiai pagristi. Remiantis tuo, kas iSdéstyta, atliekant naujo
subrangovo pasitelkima, UZzsakovas nereikalauja Rangovo pateikti Subrangovo paSalinimo
pagrindy nebuvima bei kvalifikacijos atitikt; pagrindzZiancius dokumentus, Kkaip to reikalauja
Sutarties 11.4 punktas,

vadovaudamosi:

7.  Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau — ,,VieSyjuy pirkimy
istatymas*) 89 straipsnio 1 dalies 1 punktu, kuris numato, kad pirkimo sutartis jos galiojimo
laikotarpiu gali buti kei¢iama neatliekant naujos pirkimo procediiros, kai pakeitimas,
neatsizvelgiant 1 jo piniging verte, 18 anksto buvo aiSkiai, tiksliai ir nedviprasmiskai
suformuluotas pirkimo dokumentuose;

8.  Sutarties Bendryjy salygy XI skyriumi, reglamentuojanciu Sutartyje numatyty
subrangovy keitimo ir (ar) papildomy subrangovy pasitelkimo tvarka;

9. Viesyyy pirkimy tarnybos interneto svetainéje skelbiamomis Sutar€iy keitimo
gairémis ir 2020 m. kovo 17 d. naujieny skiltyje paskelbtomis ISpléstinémis rekomendacijomis
vieSojo pirkimo-pardavimo sutarciy vykdymui, keitimui ir (ar) nutraukimui,

sudaro §j susitarima dél Sutarties pakeitimo (toliau - ,Susitarimas®), kuriuo
susitaria:
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9.1. Sutarties Specialiyjy sglygy 6.1 punktas koreguojamas, papildant pasitelkiamu
nauju subrangovu — UAB ,,Maniga“.

10. Sutarties Specialiyjy salygy 6.1 punktas iSdéstomas nauja redakeija taip:

,6.1.  Sutarciai vykdyti pasitelkiami Sie subrangovai: UAB , Realprojektas“
(projektavimo darbai), UAB , Maniga“ (apsvietimo jrengimo, S$viesoforinio reguliavimo,
elektroniniy rysiy jrengimo ir susisiekimo dalies darbai). Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip
iki Sutarties vvkdymo pradZios rastu pranesti UzZsakovo atstovui subrangovy kontaktinius
duomenis ir subrangovy atstovus. “

11. Uzsakovas, vadovaudamasis Sutarties Bendryjy salygy 7.5 punktu, isipareigoja ne
véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Susitarimo sudarymo dienos rastu informuoti Subrangova
apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe.

12. Salims zinoma, kad Subrangovams (ar daliai jy) iSreiSkus nora pasinaudoti
tiesioginio atsiskaitymo galimybe, bus sudaromos triSalés sutartys tarp Uzsakovo, Rangovo ir
kiekvieno 1§ Subrangovy individualiai, kuriose bus apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su
Subrangovais (ar dalimi jy) tvarka, atsizvelgiant ; Sutartyje ir subrangos sutartyse nustatytus
reikalavimus.

13. Visos kitos Sutarties salygos lieka nepakeistos. Sutartis ir §is Susitarimas turi biti
aiSkinami kaip papildantys ir paaiskinantys vienas kita.

14. Susitarimas jsigalioja jo pasiraSymo dieng ir galioja iki Sutarties galiojimo
pabaigos.

15. Susitarimas kei¢iamas, pildomas arba nutraukiamas tik rastisku Saliy susitarimu.

16. Sutarties nuostatos taikomos Sio Susitarimo atzvilgiu visa apimtimi, kiek néra
koreguojamos Siuo Susitarimu.

17. Susitarimas sudaromas lietuviy kalba ir pasiraSomas vienu 1§ Zemiau nurodyty
budy:

17.1. fiziniais parasais, pasirasant ant dviejy egzemplioriy, turin¢iy vienoda teising galig
— po viena egzemplioriy jteikiant kiekvienai Saliai;

17.2. elektroniniais parasais, naudojant Uzsakovo dokumenty valdymo sistemg ,,@vilys™.
PasiraSydamos Susitarima $iuo biidu, abi Salys turés galimybe atsisiusti elektroninj, teisine
galig turintj Susitarimo egzemplioriy ,,.adoc* formatu. Saliy parasai galés biti patikrinami
Elektroninio  archyvo informacinéje sistemoje adresu: https://adoc.archyvai.lt/eais-
lpp/app/view.

18. Susitarimo priedai:

18.1. 1 priedas — Rangovo rastas dél papildomo subrangovo pasitelkimo: 2024 m. rugsé¢jo
9 d. Nr. GEV20420;

18.2. 2 priedas — 2024 m. liepos 10 d. subrangos sutartis Nr. GEV24/07/10-1.

Uzsakovas: Rangovas:

Vilniaus miesto savivaldybés administracija UAB ,,Gevalda*

Konstitucijos pr. 3, LT-09061 Vilnius Terminalo g., 6, Kuprioniskiy k.,

Juridinio asmens kodas 188710061 LT-13279 Vilniaus 1. sav.,
Imonés kodas 302592895

Infrastruktiiros grupés vadovas Direktorius

Ilja Karuzis Valdemaras Karlonas



(parasas) (parasas)

{data) (data)
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-~ KELIU IR GATVIU TIESIMAS

Vilniaus miesto savivaldybés administracijos Nr. GEV 20420
Infrastruktiiros skyriui, Vie$yjy pirkimy skyriui

DEL LAZDYNELIU G. PAPILDOMU SUBRANGOVU PASITELKIMO
2024-09-09
Vilnius

Vilniaus miesto savivaldybés administracija (toliau — UZsakovas) ir UAB ,,Gevalda® (toliau
— Rangovas) 2024-03-20 pasirasé pirkimo sutartj Nr. A62-172/24 (toliau — Sutartis), kurios objektas
»Lazdynéliy g. nuo Erfurto g. iki Lietaus g. rekonstravimas®.

Remiantis Sutarties salygy bendrosios dalies XI skyriaus ,.SUBRANGOVAI IR JU
KEITIMO TVARKA® informuojame Uzsakovg apie Rangovo npasitelkiamus papildomus
subrangovus:

[moné UAB ,Maniga® turi aukstos kvalifikacijos reikiamus specialistus.
1. Jmoné specializuojasi Sviesofory jrengime:
1.1 Sviesofory jrengimas ir jy prieZitira;
1.2 Video kamery jrengimas;
1.3 Sviesaforiniy santvary jrengimas;
2. [mong specializuojasi elektroniniy rySiy bei elektrotechnikos jrengime:
2.1 Lauko elektros linijos;
2.2 Silpny sroviy sistemos;
2.3 Gatviy ap$vietimo jrengimas;
2.4 Sviesolaidiné infrastruktara.

[mone atliks Objekte ap$vietimo jrengimo, §viesaforinio reguliavimo, elektroniniy rysiy jrengimo ir
susisiekimo dalies darbus.

Rangovas remdamasis sutarties punktu 11.6 ,, <..> Pakeitus Sutartyje numatytus subrangovus
vietomis, perdavus didesng (mazesng) Sutarties dalj (veiklg), negu buvo suderinia, kitam Sutartyje
numatytam subrangovui, ir (ar) pasitelkus papildomus ar naujus subrangovus, subrangovai gali
pradéti vykdyti Sutartj, tik UZsakovui ir Rangovui pasirasius papildomgq susitarimg prie Sutarties.
Siame susitarime nurodoma pagrindiné informacija apie subrangovg ir Sutarties dalis (veikla),
kuriai jis yra pasitelkiamas. Sis papildomas susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi... <..>*
praso UZsakovo pritarti Rangovo pasitelkiamus subrangovus ir tuo atveju jei bus pritarta, paruoiti
papildoma susitarimg prie sutarties.

Imonés kodas: 302592895 AB DNB bankas, Banko kodas 40100 El. postas: info@gevalda.|t Buveiné:
Terrninalo g. 6, Kuprioniskiy k. A 5. LT 24 4010 0424 0310 5886 www.gevalda.lt
LT-13273, Viiniaus raj. PVIM moketojo kodas: LT100005967513

mob. tel. +370 616 800 33
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre
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KELIY IR GATVIU TIESIMAS

PRIDEDAMA:

e Priedas Nr.1 UAB ,,Maniga® subrangovo jmonés kvalifikacijos atestatas (1 lapas).

Projekty vadovas

[manés kodas: 302532895 AB DNB bankas, Banko kodas 40100 £l. pastos: info@gevalda.lt Buveing:
Terminalo g. 6, Kuprioniskiy k. A. 5. LT 24 4010 0424 0310 5886 www.gevalda.lt
LT-13279, Vilniaus raj.

PVYM moketojo kodas: LT100005967513
meb. tel. +370 616 800 33

Duomenys kaupiami ir saugomi juridiniy asmeny registre



RANGOS SUTARTIS NR. GEV24/07/10-1
Specialioji dalis
2024-07-10, Vilnius

1. SUTARTIES SALYS:

1.1. UiZsakovas 1.2. Rangovas

Pavadinimas

UAB ,,GEVALDA“ UAB ,,MANIGA*

Imonés kodas

302592895 183837560

PVM mokétojo kodas

Adresas

Telefono Nr., el. pastas

Atsiskaitomosios saskaitos numeris,
bankas, banko kodas

Atstovas, veikiantis imonés vardu

Atstovas (-ai) Sutarties vykdymo
klausimais ir jo (-y) kontaktiniai
duomenys

2. DARBU VYKDYMO VIETA:

2.1. Objekto pavadinimas

Lazdynéliy g. nuo Erfurto g. iki Lietaus g. rekonstrukcijos projektas

2.2. Objekto adresas

Lazdyneliy g. nuo Erfurto g. iki Lietaus g.

3. DARBAIL

3.1. Darby pobudis

Apsvietimo jrengimo, $viesoforinio reguliavimo, elektroniniy rysiy jrengimo ir susisiekimo
dalies darbai

3.2. Projekto parengimas Uzsakovas
4. TERMINAI:

4.1. Darby pradzia 2024-08-16
4.2. Darby pabaiga 2025-05-01

4.3. Darby perdavimas

Iki kiekvieno einamojo meénesio 25 (dvide$imt penktos) dienos

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TERMINAI:

5.1. Darby kaina be PVM (EUR)

5.2. Darby kaina su PVM (EUR) )

5.3. PVM saskaity — faktiry 45 d. (keturiasde$imt penkios) kalendorinés dienos po saskaitos patvirtinimo UZsakovo atsakingo
apmokéjimo terminas (d.) asmens

5.4. Genrangos mokestis Netaikomas

5.5. Sulaikoma suma (proc.) 10 % (deSimt procenty)

5.6. Avansas Netaikomas

5.7. Stlt.?lrt.leis ivykdymo Netaikomas
uztikrinimas

6. GARANTINIU ISIPAREIGOJIMU VYKDYMO UZTIKRINIMO GARANTIJA:

6.1. Dydis (procentais nuo Sutarties
kainos su PVM)

10 % (deSimt procenty)

6.2. Garantinio rasto galiojimo

3 m. (treji metai)

laikotarpis

7. TISimtys i$§ Bendruyju sutarties sqlyguy (jei taikoma):
7.1.

8. PRIEDAI:
Priedas Nr. 1 Pasiiilymas (samata)
Priedas Nr. 2 Atlikty darby aktas (forma)
Priedas Nr. 3 Atlikty darby ir iSlaidy vertés pazyma (forma)
Priedas Nr. 4 Galutinis atlikty darby aktas (forma)
Priedas Nr. 5 Kalendorinis darby grafikas
Priedas Nr. 6 Projektiné dokumentacija (pateikiama elektroninémis priemonémis)
Priedas Nr. 7. Rangos sutartis (bendroji dalis).

Uzsakovas
UAB ,,GEVALDA%

Rangovas
UAB ,MANIGA*

(paragas), AV

(paragas), AV

1pslisl
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RANGOS SUTARTIS Nr. GEV24/07/10-1
Bendroji dalis
2024-07-10
Vilnius

Sutarties $alys
1.1. Si rangos sutartis (toliau tekste — ,,Sutartis) sudaroma tarp UAB ,GEVALDA¥, kaip uzsakovo (toliau tekste -

L2UZsakovas®), ir rangovo, kurj identifikuojantys duomenys nurodyti Sutarties Specialiosios dalies 1.2. punkte (toliau

tekste — ,Rangovas*). Uzsakovas ir Rangovas kartu Sutartyje vadinami Salimis*, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi®.

Sutarties sgvokos

Zemiau apibréztos savokos Sutartyje bei jos prieduose yra suprantamos bei vartojamos tokia reikime:

2.1. Sutartis - reiSkia Sutartj, jskaitant jos Specialigja ir Bendraja dalis, Sutarties priedus, kitus susitarimus, sudaromus
Sutarties pagrindu (susitarimai dél Sutarties pakeitimo, papildymo, susitarimai dél papildomy darby atlikimo ir pan.).

2.2. Objektas —reiSkia Sutarties Specialiosios dalies 2 punkte nurodyta pastata, statinj, irenginj ar kita konstrukeija, kuris
(-i) statomas (-a), rekonstruojamas (-a) arba remontuojamas (-a) pagal statytojo ar Uzsakovo uzduoti. Objekto savoka
pagal Sia Sutartimi uzsakomy Darby pobiidj gali apimti statinio, pastato, jrenginio ar kitos inZinerinés konstrukcijos
tinkamam naudojimui, jrengimui, integracijai (prijungimui) i supancia aplinka ir (ar) eksploatacijai reikalingas
sistemas bei kita jo tinkamam funkcionavimui reikalingg jranga, irengimus bei visas jy dalis.

2.3. Statybvieté (statybu aikstelé) — reidkia teritorija, kurioje vykdomi Objekto statybos, rekonstrukeijos, remonto,
jrengimo, montavimo ar kitokio pobiidzio statybos darbai.

2.4. Darbu frontas - reiSkia UZzsakovo Rangovui perduodama Darby vykdymo vieta, biiting Darby atlikimui.

2.5. Darbai - reiskia visa tai, ka Rangovas turi atlikti, patiekti, pagaminti, sumontuoti, jrengti arba pastatyti Objekte pagal
Sutarties salygas. Rangovo atliekamy Darby pobudis ir apimtis detalizuoti Sutarties priede Nr. 1 (Lokaliné samata) ir
nurodyti Sutarties Specialiosios dalies 3.1. punkte. Darbams priskiriami ir tie darbai bei veiksmai, kurie nors ir
tiesiogiai nenumatyti Sutarties dokumentuose, bet yra buitini vykdant Sutartj, kurinos Rangovas, sudarydamas Sutartj,
galéjo ir privaléjo numatyti ir jvertinti, ir kurinos Rangovas privalo atlikti uz Sutarties kaina. Leidimy ir licencijy,
reikalingy Sutarties vykdymui, gavimas, reikalingos iSpildomosios dokumentacijos jforminimas ir jos perdavimas
Uzsakovui, jskaitant biitinus bandymus, reikalingi ir (ar) naudingi Zymeéjimo, matavimo darbai pagal Darby pobiidj ir
paskirt] taip pat priskiriami Rangovo atliekamiems Darbams pagal Sutartj.

2.6. Darbo projektas - reifkia Darby vykdymui reikalinga Objekto techninio projekto arba atitinkamos jo dalies
dokumentacija, kuri yra rengiama Sutarties Specialiojoje dalyje 3.2. punkte nurodytos Sutarties Salies ir abiejy
Sutarties Saliy pasirasytinai suderinama iki Darby pradZios bei pridedama prie Sutarties kaip Sutarties priedas, jeigu
tai yra numatyta Sutarties Specialiosios dalies § punkte.

2.7. MedZiagos - reiskia visas, bet kokias statybines medZiagas, produktus, Zaliavas bei gaminius, o taip pat bet kokias
kitas medziagas, kurios yra reikalingos tinkamai atlikti Darbus ir jvykdyti kitas Rangovo prievoles pagal Sutartj.

2.8. Iranga - reiskia visus, bet kokius jrengimus, jrenginius, kita jranga, sistemas, mechanizmus, prietaisus, jrankius,
madinas ir agregatus, reikalingus tinkamai atlikti Darbus bei jvykdyti kitas Rangovo prievoles pagal Sutart].

2.9. Priemonés - reiSkia visas, bet kokias priemones (jskaitant, bet neapsiribojant: bet kokios riifies resursus, isteklius,
informacija, dokumentus, Zinias ir visa kita), kuriy neapima medZiagos ir (ar) jranga ir kurios yra reikalingos tinkamai
atlikti Darbus ir jvykdyti kitas Rangovo prievoles pagal Sutartj.

.10.Darby vykdymo grafikas — reiskia grafika, kuriame nurodomi Rangovo vykdomy Darby etapy pabaigos terminai
bei atitinkamu etapu siekiamas Darby rezultatas. Darby vykdymo grafikas pridedamas prie Sutarties kaip Sutarties
priedas, jeigu tai yra numatyta Sutarties Specialiosios dalies 8 punkte.

.Genrangos mokestis — reiskia UZsakovo teikiamas paslaugas, aprasytas Sutarties Bendrosios dalies 4.12 p., o Sio
mokescio dydis nurodytas Sutarties Specialiosios dalies 5.4 p.

(]

(]

.1

—_

Sutarties dalykas

3.1. Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatyta terming, veikdamas savo rizika, priemonémis ir jégomis, atlikti Darbus
Objekte, perduoti Darby rezultata Uzsakovui bei jvykdyti kitus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, o UZsakovas
jsipareigoja priimti tinkamai atliktus Darbus ir sumokéti Rangovui Sutartyje nustatyta kaina.

Kaina ir mokéjimo tvarka

4.1. Sutarties kaina, nuirodyta Sutarties Specialiosios dalies 5.1. — 5.2. punktuose yra galutiné. [ Sutarties kaina jskai¢inotas
uzmokestis uz Darbus ir kity Rangovo jsipareigojimy pagal Sutarti vykdymo islaidos, jskaitant visus Rangovo
mokeétinus mokes¢ius ir Rangovo pagal Sutartj jsipareigoty pateikti prievoliy jvykdymo uztikrinimo priemoniy,
draudimo, privalomos projektinés dokumentacijos rengimo ir kitas Rangovo patirtas iflaidas. Rangovas pareiskia ir
garantuoja, kad pilnai ir i§samiai susipaZzino su Darbais, jvertino Darbams atlikti reikalingy medZiagy kieki ir Darby
apimti, o taip pat kitus pagal Sutarti Rangovui tenkan¢ius jsipareigojimus bei ju vykdymui biitinas ilaidas. Rangovas

Puslapis 1 i§ 12

(atstovaujanéio asmens parafas) (atstovaujanéio asmens paradas)
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4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

neturi teisés reikalauti Uzsakovo padengti iSlaidas ar mokeéti mokescius, virsijancius Sutarties kaina, isskyrs Sutartyje
numatytus atvejus.

. Sutarties priede Nr. 1 Rangovas jsipareigoja detalizuoti jkainius, iSskiriant Darby ir Darby atlikimui naudojamy

medziagy, priemoniy ir (ar) jrenginiy kainas. Salys susitaria, jog bendradarbiaus siekiant sumazinti Darby atlikimui
naudojamy medZiagy, priemoniy ir (ar) jrenginiy kainas, t. y. teiks viena kitai pasifilymus dél tiekéjy pasirinkimo,
ieskos galimy techniniy, projektiniy kasty optimizavimo sprendimy, derésis su tiekéjais dél taikytiny nuolaidy ir pan.
Sutarties kaina yra mokama uz visy Rangovo jsipareigojimy pagal Sutartj jvykdyma. Jeigu Rangovas nejvykdo visy
savo jsipareigojimy pagal Sutartj, UZsakovas neturi prievolés mokéti visos Sutarties kainos.

Sutarties kaina negali biiti kei¢iama, nesant rasytinio abiejy Sutarties Saliy susitarimo dél kainos pakeitimo. Kaina
gali biiti kei¢iama tik tuo atveju, jeigu Bendrosios dalies 5 punkte numatyta tvarka Salys susitaria dél papildomy
darby, kurie nebuvo numatyti Sutarties sudarymo metu, atlikimo, taip pat kitais Sutartyje numatytais Darby apimties
keitimo atvejais.

Uzsakovui priémus Rangovo tinkamai atliktus Darbus Sutarties Bendrosios dalies 7 punkte numatyta tvarka ir be
iSlygy pasiradius Rangovo parengtame Atlikty darby akte (Sutarties priedas Nr. 2) ir Atlikty darby ir iSlaidy vertés
pazymoje (Sutarties priedas Nr. 3), Rangovas jgyja teise iSradyti ir pateikti Uzsakovui PVM saskaita — faktiira Darby
kainos apmokéjimui. Nurodyty Sutarties vykdymo dokumenty pagrindu Rangovo parengta PVM saskaita — faktira
privalo atitikti teisés aktuose nustatytus privalomus reikalavimus bei turi biiti pasiradyta Rangovo jgalioto asmens.
Rangovas iSrase ir pateikia UZsakovui PVM sqskaitas — faktiras vieng kartq per Ralendorinj ménesj. PVM
sqskaitos — foktiiros pateikiamos PDF formatu j el.p.: saskaitos@gevalda.lt ne véliau, kaip paskutine ménesio darbo
dieng. Prie§ siunciant visos sqskaitos privalo biiti patvirtintos Uisakovo uZ Sutarties vykdymg atsakingo asmens,
nurodyto Sutarties Specialiosios dalies 1 punkte. Tai esminé Sutarties sqlyga.

Tuo atveju, jeigu Rangovas véluoja Sutartimi nustatytais terminais pateikti PVM sqskaitas — faktiras, véliau
pateiktos sqskaitos — faktiros nebepriimamos. Jos turi biiti perradytos sekanciam ménesiui (paskuting ménesio
dieng) ir i§ naujo suderintos su Uisakovo atsakingu asmeniu, kaip nurodyta Sutarties Bendrosios dalies 4.6 punkte.
Uzsakovas apmoka Rangovo ifradyta ir Uzsakovui apmokéjimui pateikta PVM saskaita — faktiira per Sutarties
Specialiosios dalies 5.3. punkte numatyta terming, skaié¢inojama nuo to momento, kai PVM saskaita — faktiira yra
patvirtinama abiejuy Sutarties éa]iq ir pateikiama $ios Sutarties Bendruju salygu 4.6 - 4.7 p. nustatyta tvarka.
Jeigu Uzsakovas dél Darby netinkamos kokybés ar kity pagristy priezasciy atsisako priimti dalj atitinkamo etapo
Darby, ar juos priima su iSlygomis, UZsakovas neturi pareigos uZ juos atsiskaityti iki Rangovas pa3alins Darby
trikumus. Pasalinus Darby trikumus, UZsakovas su Rangovu atsiskaito per Sutarties Specialiosios dalies 5.3. punkte
numatyta termina, skai¢inojama nuo Darby trikumy pasalinimo dienos.

Apmokama tik uz faktiskai atliktus Darbus. Jei priimant Darbus nustatoma, kad faktiskai atlikta maZiau Darby, negu
numatyta dokumentuose, pridétuose prie Sios Sutarties, Rangovui mokétinas atlyginimas mazinamas atitinkama suma
pagal Darby samatoje numatytus jkainius.

.Uzsakovas atsiskaitydamas uz atitinkamo etapo Darbus turi teise sulaikyti Sutarties Specialiosios dalies 5.5. jtvirtinto

dydzio suma, apskai¢ivota nuo Rangovui mokétinos Darby kainos be PVM. Bendra Uzsakovo sulaikyta suma turi
nevirSyti Specialiosios dalies 5.5. punkte jtvirtinto dydZio 1é3y sumos, apskai¢iuotos nuo Sutarties kainos be PVM.
Sulaikyta suma sumokama Rangovui Zzemiau nurodyta tvarka:
4.10.1.Jeigu Sutarties Specialiojoje dalyje aiSkiai nurodoma, jog Rangovas neturi pareigos iki Galutinio atlikty darby
akto sudarymo pateikti Uzsakovui jam priimtino banko ar draudimo bendroves UZsakowvui priimtino turinio ir
formos besalyginés ir neatSaukiamos garantijos ar laidavimo rasto, uztikrinan¢iy Rangovo garantiniy
isipareigojimy garantiniu laikotarpiu jvykdyma, sulaikyta lé5y suma Rangovui sumokama per Sutarties
Specialiosios dalies 5.3. punkte numatyta termina, skai¢iuojant nuo Galutinio atlikty darby akto pasirasymo;
4.10.2.Kai pagal Sutartj Rangovas turi pareiga iki Galutinio atlikty darby akto sudarymo pateikti Uzsakovui jam
priimtino banko ar draudimo bendrovés UZsakovui priimtino turinio ir formos besalygine ir neatSaukiama
garantija ar laidavimo ra$ta, uZtikrinan¢ius Rangovo garantiniy jsipareigojimy garantiniu laikotarpiu
ivykdyma, ir:
4.10.2.1.Rangovas §ig pareiga jvykdo, sulaikyta 1é5y suma Rangovui sumokama per Sutarties Specialiosios
dalies 5.3. punkte numatyta termina po Galutinio atlikty darby akto pasiraSymo ir garantiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo garantijos pateikimo;

Rangovo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ir Rangovui néra graZinama be jokio atskiro
praneiimo.

.Uzsakovas turi teise sulaikyti bet kurias pagal Sutarti Rangovui mokétinas sumas iki Rangovas tinkamai pasalins ir

(ar) istaisys Sutarties pazeidima arba jvykdys Sutartyje numatyta jsipareigojima, jeigu Rangovas:

4.11.1. Atsisako taisyti arba nustatytais terminais tinkamai neistaiso Darby trikumy (defekty) ar bet kurios juy dalies;

4.11.2.Pazeidzia Darby vykdymo grafike ir (ar) Sutartyje ir (ar) gamybiniy pasitarimy protokoluose nustatytus Darby
atlikimo terminus;
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4.12.

4.11.3.Be pateisinamos priezZasties nedalyvauja gamybininose pasitarimuose ir (ar) laiku nevykdo ar netinkamai
vykdo pasitarimy protokoluose nurodytus sprendimus;

4.11.4.Laiku ir tinkamai nevykdo kity Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy.

Rangovas Darby vykdymo laikotarpiu Sutartyje numatyta dalimi privalo mokeéti Uzsakovui Genrangos mokestj, kurj
sudaro UZsakovo patiriamos ilaidos uz Objekte ir (ar) Statybvietéje teikiamas paslaugas, t. y. elektros energija,
vandenj, atlieky tvarkyma, nuoteky surinkima, Objekto ir (ar) Statybvietés aptvérima, apsauga, statybos procesy
valdyma, atlikty Darby apskaita ir kitas susijusias paslaugas. Genrangos mokestio dydis nurodytas Sutarties
Specialiosios dalies 5.4. punkte ir skai¢iuojamas nuo atlikty Darby vertés. Siy idlaidy apmokéjimui UZsakovo isradyta
saskaita Rangovas privalo apmokéti per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo atitinkamos saskaitos iSrasymo ir
pateikimo dienos. UZsakovas turi teise $ias i5laidas viena3aliskai i3skaityti i§ Rangovui mokétiny sumu.

.Jeigu Sutarties galiojimo metu (jskaitant Rangovo garantiniy jsipareigojimy galiojimo laikotarpj) Rangovui yra

keliama restruktiirizavimo arba bankroto byla, tai teismo nutarties dél restruktiirizavimo arba bankroto bylos iskélimo

Rangovui priémimas yra juridinis faktas, kuriam jvykus:

4.13.1.Yra laikoma, kad Rangovas tuo pareiskia apie tai, jog jis nebevykdys savo jsipareigojimy pagal Sutartj ir,

4.13.2.Sutarties kaina, be atskiro Saliy susitarimo, yra maZinama Specialiosios dalies 6.1. punkte numatyta suma, o
jeigu ji néra nurodyta — maZzinama 10 procenty ir,

4.13.3.Rangovas privalo iSradyti Uzsakovo atZvilgiu krediting saskaita sumaZintos Sutarties kainos dalies sumai
(saskaitos nepateikimas neturi jtakos Siame Sutarties punkte numatyty aplinkybiy atsiradimui).

Papildomi darbai. Darbu apimties pakeitimas

5.1.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

Rangovas neturi teisés reikalauti UZsakovy atsiskaityti uz papildomai atliktus Sutartyje nenumatytus darbus, jei Salys
iki jy pradzios dél to kiekvienu atskiru atveju nesutaria rastu. Papildomais darbais arba Darby apimties pakeitimu néra
laikomi darbai, kurinos Rangovas atliko Salindamas Darby trikumus, taip pat Rangovo nenumatyti, ta¢iau Darbams
tinkamai atlikti reikalingi darbai, paslaugos ir tiekimai.

2. Utzsakovas turi teise keisti Darbo projekta, savo nuoZilira sumazinti ar padidinti Rangovo pagal Sutartj atliekamy

Darby apimtis, keisti Darby fronta, Darbo projekte nurodytas medziagas ir (ar) jrengimus ir (ar) sprendinius i§ anksto
praneses apie tai Rangovui. UZsakovas taip pat turi teisg reikalauti, o Rangovas pareiga atlikti papildomus darbus,
jeigu jie susije su Rangovo vykdoma veikla.

Pagal Uzsakovo pageidavima padidéjus Rangovo Darby apimciai, Rangovas turi teisg reikalauti pakeisti Sutarties
kaing, kiek del Darby apimties padidéjimo padidéja tiesioginés Rangovo i§laidos. Gaves UZsakovo pranesimadel 5.2.
punkte numatyty pakeitimu, kurie salygoja Darby apimties padidéjima, Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas nuo UZsakovo prane$imo gavimo dienos vadovaudamasis Sios Sutarties priede Nr. 1 jtvirtintais
ikainiais parengti patikslinta Darby samata arba papildomy darby samata ir pateikti ja raSytiniam Uzsakovo
patvirtinimui.

Jeigu Rangovo Darby apimtis Sioje Sutartyje numatytais atvejais sumaZinama, atitinkamai sumaZinama ir Sutarties
kaina tiek, kiek buvo sumazinta Darby apimtis. Sumazinta Sutarties kaina apskai¢iuojama pagal Sutarties priede Nr.
1 nurodytus jkainius, o konkre¢iy Darby jkainiy nesant — proporcingai sumazinimo apiméiai.

Jeigu Darby apimties padidéjimo suma sudaro daugiau nei 10 (dedimt) procenty Sutarties kainos, Salys gali rastu
susitarti dél Darby pabaigos termino pratgsimo tiek, kiek yra biitina papildomiems darbams arba padidéjusiai Darby
apiméial jvykdyti. Rangovas privalo pagristi butinuma terminui pratesti, rastu pateikdamas UZsakovui motyvuota
prasyma ir susijusius termino pratesimo biitinybe pagrindzian¢ius dokumentus.

Jeigu Sutarties Specialiosios dalies 3.2. punkte Rangovui numatyta pareiga ruosti Darbo projekta ir yra keic¢iama
Darby apimtis, Rangovas privalo 3 (trimis) egzemplioriais parengti nauja Rangovo Darby dalies Darbo projekto
redakcija, taip pat gauti visus reikiamus Uzsakovo, Objekto statybos techninés priezitiros vykdytojy patvirtinimus dél
atitinkamy pakeitimy.

Darby atlikimo terminai

6.1.

Rangovas jsipareigoja Darbus atlikti laikydamasis Sutarties Specialiosios dalies 4 punkte numatyty terminy, Darby
vykdymo grafiko, jeigu sudaromas, ir gamybiniy pasitarimy metu priimty sprendimy dél Darby vykdymo eigos. Salys
patvirtina, kad $ioje Sutartyje nurodyti terminai yra priimtini abiem Salims ir buvo nustatyti po to, kai kiekviena Salis
jvertino jai svarbias rizikas ir aplinkybes. Bet koks termimy keitimas ir (ar) nesilaikymas galimas tik Sutartyje
numatytais atvejais ir salygomis.

2. Rangovas Darbus pradeda Specialiosios dalies 4.1. punkte nurodyta diena ir §i diena yra laikoma Darby fronto

perdavimo Rangovui diena, jeigu Salys dél Darby fronto perdavimo momento Darby vykdymo grafike ar kitame
Sutarties dokumente nesusitaria kitaip. Jeigu Darby pradZziai arba tolimesniam atlikimui yra reikalingos kokios nors
specialios fizinés, techninés salygos, kurias privalo uztikrinti UZsakovas, tai turi biiti aiSkiai rastu nurodyta Sutarties
dokumentuose, prieSingu atveju, yra laikoma, kad tokiy salygy pasiekimas jeina i Rangovo jsipareigojimy apimtj ir
siy salygy neiSpildymu ir (ar) neatsiradimu Rangovas neturi teisés remtis Darby vykdymo terminy pazeidimo atveju.
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6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

. Jeigu Uzsakovas del objektyviy aplinkybiy nukelia Darby fronto perdavimo diena daugiau kaip 5 (penkioms)

kalendorinéms dienoms, visi Darby grafike nurodyti terminai Darbams, kuriy atlikimas tiesiogiai priklauso nuo Darby
fronto perdavimo, yra pratgsiami tam laikui, kuriam buvo atidétas Darby fronto perdavimas, iSskyrus atvejus, kai
Uzsakovas negali perduoti Darby fronto Rangovui Sioje Sutartyje nurodyta Darby fronto perdavimo diena dél nuo
Rangovo priklausanéiy aplinkybiy (tokin atveju Darby atlikimo terminai néra pratesiami). Dél Darby fronto
perdavimo dienos pakeitimo Rangovas Uzsakovui neturi teisés reiksti pretenzijy.

Darby pabaigos terminas gali biiti pratestas Saliy sutartam laikui tik tuo atveju, jeigu Rangovas negali vykdyti Darby
dél Uzsakovo kaltés ir tai trunka ne maziau kaip 5 (penkias) kalendorines dienas i§ eilés, skai¢iuojant nuo atitinkamo
Rangovo rastisko pranesimo, kurivo UZzsakovo prasoma pasalinti Darby atlikimo kliitis, gavimo dienos. Rangovas
privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1 (viena) diena nuo aplinkybiy paaiSkéjimo, rastu informuoti UZsakova apie
tai, kad Rangovas Sutartyje numatytais terminais negalés atlikti Darby ar ju dalies. Jeigun Rangovas tinkamai ir
savalaikiai informuoja Uzsakova dél klini¢iy trukd anéiy atlikti Darbus, Darby, kuriy Rangovas neturi galimybes atlikti,
atlikimo terminas pratgsiamas tiek kalendoriniy dieny, kiek Rangovas del Uzsakovo kaltés negaléjo vykdyti savo
isipareigojimy. Visais Siais atvejais Darby pabaigos terminas yra laikomas pakeistu tik tada, kai Salys rastu sudaro
papildoma susitarima prie Sios Sutarties.

Saliy pasirasytame gamybinio pasitarimo protokole nustatyti konkreéiy Darby jvykdymo terminai, atlikty Darby ir jy
rezultaty pakeitimy, papildymy ir (ar) detalizavimy atlikimo terminai yra privalomi Rangovui ir Rangovas jsipareigoja
juos jvykdyti per pasitarimo protokole nustatyta termina.

Uzsakovui nustad¢ius Rangovo vélavima atlikti Darbus ir Rangovui nelikvidavus tokio vélavimo per Uzsakovo
nurodyta terming, UZsakovas turi teise Rangovo saskaita savo nuoZilira organizuoti bei jgyvendinti visas priemones,
jo manymu, reikalingas likviduoti atsilikima, jskaitant, bet neapsiribojant — Darbus visomis savaités dienomis,
nepertraukiamai 24 (dvideSimt keturias) val. per para, Darby pavedima tretiesiems asmenims ir pasitelkima bet kokiy
tam reikalingy priemoniy, irangos bei medZiagy. Siuo atveju Rangovas privalo netrukdyti UZsakovui jgyvendinti
nurodytas priemones ir atlyginti visas UZsakovo patirtas i§laidas, susijusias su nurodyty priemoniy jgyvendinimu.
Siame Sutarties punkte nustatyty priemoniy jgyvendinimas neatleidZia Rangovo nuo kity prievoliy pagal Sutartj
vykdymo.

Salys susitaria, kad Darby (atitinkamos jy dalies) atlikimo terminai gali biiti pratesti Bendrosios dalies 5.5. punkte
numatyta tvarka, kai UZzsakovui reikalaujant su Darbo apimtimi susijusiy pakeitimy ar uzsakant papildomus darbus,
pagristai biitina keisti Darby atlikimo terminus ir kitais atvejais, dél kuriy Salys susitaria rastu.

Rangovas turi teisg atsking etapy Darbus pradéti ir baigti bei perduoti Uzsakovui anks¢iau nustatyty terminy.

Atlikty darby priémimas

7.1.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

Jeigu Sutarties dokumentuose Salys nesutaria kitaip, Rangovas perduoda Uzsakovui Darby rezultata etapais,
kiekviena kalendorini ménesj. Darby priémima organizuoja ir atlieka Rangovas savo léSomis. Apie pasirengima
perduoti atlikty Darby rezultata Rangovas jsipareigoja UZsakova informuoti rastu ne véliau kaip pries 3 (tris) darbo
dienas.

2. Prie§ perduodant Darbus, Rangovas privalo atlikti visus privalomus ir (ar) naudingus atlikty Darby rezultato

bandymus.

Atlikty Darby ir dokumentacijos perdavimui — priémimui jforminti Rangovas parengia ir pateikia UZsakovui tarpinius
Atlikty darby aktus bei kitus UZsakovui pateiktinus dokumentus, patvirtinané¢ius per kalendorinj ménesj atlikty Darby
kiekj ir verte. Dokumentus Rangovas privalo parengti taip, kad skai¢iavimus buty galima patikrinti.

Rangovas Atlikty darby akta ir kitus UZsakovui pateiktinus dokumentus privalo parengti ir pateikti Uzsakovui
pasirasyti iki kiekvieno einamojo ménesio 25 (dvideSimt penktos) dienos. Sutarties Specialiosios dalies 4.3 punkte
gali biiti nustatomas kitoks atlikty Darby perdavimo periodiskumas ir terminai . Siame Sutarties punkte nurodyti
Sutarties vykdymo dokumentai pries pateikiant UZzsakovui pasiraSyti privalo biti suderinti ir patvirtinti Rangovo
Atsizvelgiant j atlikty Darby pobiuidj, UZsakovas turi teise reikalauti, o Rangovas privalo pateikti atlikty Darby atitiktj
Sutarties reikalavimams patvirtinanéius dokumentus, statybos darby Zzurnalg, Darby metu jrengty sistemy, jrangos ir
(ar) konstrukeijy naudojimosi bei aptarnavimo taisykles, panaudoty medziagy sertifikatus (lietuviy kalba). Su
Galutiniu atlikty darby aktu Rangovas privalo pateikti UZsakovui visg iipildomaja dokumentacija. Siame Sutarties
punkte numatyty pareigy nevykdymas yra pagrindas Uzsakovui atsisakyti priimti perduodamus Darbus.

Uzsakovas gaves raSytinj Rangovo praneSima apie pasirengima perduoti atlikty Darby rezultata, apziuri Darbus,
patikrina dokumentacija ir pasiraso pateiktame Atlikty darby akte (su pastabomis arba be ju) arba grazina nepasirasyta
Atlikty darby akta Rangowvui, nurodydamas akto nepasiraSymo prieZastis (netinkama Darby kokybé, netinkamai
iforminta dokumentacija ir kt. priezastys).

Uzsakovas turi teise¢ atsisakyti priimti Darbus, jeigu nustatomi trilkumai, deél kuriy Darby rezultatas neatitinka
Sutartyje ir teisés aktuose nustatyty reikalavimy ir (ar) Darby rezultato nejmanoma naudoti pagal iprasta arba Sutartyje
nurodyta paskirtj.
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7.8.

7.9.

7.12.

Jeigu Uzsakovas Atlikty darby akta pasiraso su pastabomis arba jo nepasiraso, nurodydamas pagristas Darby
nepriémimo priezastis, Rangovas privalo iStaisyti nurodytus trikumus savo léSomis per Uzsakovo nurodyta terming.
Jeigu Rangovas su trikumais nesutinka, trukumy atsiradimo prieZastis gali nustatyti nepriklausomi ekspertai. Jeigu
ekspertizés isvadoje yra nustatoma, kad Rangovas pazeidé Sutartj arba yra priezastinis rysys tarp Rangovo veiksmy
ir Darby trikumy, Rangovas privalo istaisyti triikumus. Ekspertizés islaidas apmoka kaltoji Salis.

Uzsakovas vienasaliskai vietoj Darby trikumy pasalinimo turi teise atitinkamai sumazinti visy Darby kaina, pats arba
per treciuosius asmenis paSalinti Darby trikumus ir pareikalauti i§ Rangovo atlyginti patirtas i$laidas.

.Visy pagal Sutartj atlikty Darby perdavimas — priémimas jforminamas abiejy Saliy pasiraiomu Galutiniu atlikty darby

aktu (Sutarties priedas Nr. 4). Jei visi Darbai pagal Sutarti Rangovo yra atliekami per vieng kalendorinj ménesj,
tarpiniai Atlikty darby aktai néra rengiami. Jeigu Sutarties Specialiosios dalies 6 punkte nenurodyta kitaip, Rangovas
isipareigoja ne véliau kaip iki Galutinio atlikty darby akto pateikimo Uzsakowvui dienos jvykdyti Sutarties Bendrosios
dalies 8.5 punkte jtvirtinta pareiga, priefingu atveju, UZsakovas turi teisg nepriimti i§ Rangovo galutinio Darby
rezultato ir atsisakyti pasirasyti Galutinj atlikty darby akta.

.Nuo Atlikty darby akto pasiraS§ymo Uzsakowvui pereina nuosavybeés teisé j Darby rezultata ir medziagas, tac¢iau Darby

rezultato atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika bei pareiga savo saskaita Darby rezultata saugoti, priZinréti ir
eksploatuoti lieka Rangovui iki Galutinio atlikty darby akto pasirasymo.

Salys patvirtina, jog Atlikty darby akty ir (ar) Galutinio atlikty darby akto pasirasymas nepatvirtina Darby kokybés ir
neriboja Uzsakovo teises reiksti pretenzijy Rangovui dél atlikty Darby trikumy, paaiskéjusiy po Darby rezultato
perdavimo, nepriklausomai nuo to, ar UZsakovas galéjo §iuos trikumus nustatyti priimdamas Darbus.

Darby kokybés garantija. Rangovo prievoliy uztikrinimas

8.1.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

Salys susitaria, kad Darbams Rangovas suteikia galiojanciuose teisés aktuose nustatytus maksimalius garantijos
terminus. Visais atvejais Darbams taikytinas garantinis terminas yra ne trumpesnis nei 5 (penkeri) metai, pasléptiems
elementams (konstrukecijoms, vamzdynams ir kt.) — ne trumpesnis nei 10 (de$imt) mety, ty¢ia pasléptiems defektams
— ne trumpesnis nei 20 (dvidesimt) mety. Saliy susitarimu garantinis terminas pradedamas skai¢iuoti nuo Galutinio
atlikty darby akto pasiraSymo dienos. Garantinis terminas sustabdomas Darby trikumy (defekty) salinimo laikotarpiui
(t. y. garantinis terminas sustabdomas nuo UZsakovo pirmojo prane§imo apie trikumus (defektus) dienos iki visisko
tinkamo triilkumy (defekty) pasalinimo).

. Rangovas garantuoja, kad Darbams atlikti reikalingos statybinés medZiagos, jranga yra naujos ir atitinka Sutartyje,

technininose dokumentuose ir teisés aktuose nustatytus techninius reikalavimus (sertifikuotos). Panaudotoms
medzZiagoms ir patiektai, sumontuotai jrangai nustatomas ne trumpesnis nei 24 (dvidesimt keturi) ménesiy garantijos
terminas.

Tuo atveju, jeigu Rangovas, atlikdamas Darbus jrengia, sumontuoja bet kokia technologing, inZinering jranga, 8.1 p.
numatyta garantija galioja visoms tokios jrangos sudétinéms ir (ar) montavimo dalims bei visiems kitiems su tokia
jranga susijusiems elementams, kurivuos jrengé Rangovas. Trumpesnis tokios jrangos gamintojo nustatytas garantijos
laikotarpis neturi jtakos Rangovo $ia Sutartimi prisiimty garantiniy jsipareigojimy vykdymui.

Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip iki Darby pradzios suderinti ir pateikti UZsakovui jam priimtino banko ar
draudimo bendrovés su Uzsakovu suderinto turinio ir formos banko besalyging ir neatSaukiama garantija arba
Uzsakovui priimtinos draudimo bendrovés su UZsakovu suderinto turinio ir formos laidavimo rasta, uZtikrinanéius
Sutarties jvykdyma. Garantijos arba laidavimo dydis nurodomas Sutarties Specialiojoje dalyje ir skai¢iuojamas nuo
Sutarties kainos su PVM, jeigu Sutarties dokumentuose néra numatyta Kitaip. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo
garantija ar laidavimas privalo galioti ne trumpiau kaip iki garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo garantijos
arba laidavimo rasto pateikimo dienos arba Galutinio atlikty darby akto pasirasymo, jeigu Rangovui pagal Sutartj
nenustatoma pareiga pateikti garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo garantijos arba laidavimo. Jei
UZsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uZztikrinimo garantija ar laidavimu, Rangovas privalo per 7 (septynias)
darbo dienas pateikti UZsakovui nauja garantija ar laidavima ne maZesnei nei Sutartyje nustatytai sumai.

Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip iki Galutinio atlikty darby akto pateikimo Uzsakovui dienos suderinti ir pateikti
Uzsakovui jam priimtino banko ar priimtinos draudimo bendrovés su Uzsakovu suderinto turinio ir formos banko
besalygine ir neatSaukiama garantija arba suderinto turinio ir formos draudimo laidavimo raSto projekta,
uztikrinanéius Rangovo garantiniy jsipareigojimy garantiniu laikotarpiu jvykdyma. Minéta banko ar draudimo
bendrovés iSduota garantija ar laidavimas privalo biiti iSimta Galutinio atlikty darby akto pasiraSymo diena ir galioti
ne trumpiau kaip 3 (trejus) metus po Galutinio atlikty darby akto pasiraSymo dienos, ir pirmaisiais 3 garantinio
laikotarpio metais turi sudaryti ne maziau kaip 10 (deSimt) proc. Sutarties kainos (su PVM) vertés, jeigu Sutarties
Specialiojoje dalyje néra numatyta kitaip. Sutarties Specialiojoje dalyje gali buiti nustatomas didesnis garantijos arba
laidavimo dydis ir (arba) ilgesnis galiojimo terminas. Jei garantiniu laikotarpiu UZzsakovas pasinaudoja garantija ar
laidavimu, Rangovas privalo per 7 (septynias) darbo dienas pateikti UZsakowui nauja garantija ar laidavima ne
maZesnei nei Sutartyje nustatytai sumai.

Rangovas, garantinio laikotarpio galiojimo laikotarpiu gaves i§ Uzsakovo prane$ima dél paaiskéjusiy Darby kokybés
ir (ar) naudoty medZiagy, jrangos trikumy, privalo neatlygintinai nurodytus trukumus istaisyti per 10 (de$imt) darbo
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8.8.

8.9.

dieny arba kita technologiskai imanomai trumpiausia laika. Taip pat Rangovas jsipareigoja visiskai atlyginti UZsakovo
ir (ar) tre¢iyjy asmeny patirta Zala dél nurodyty trikumy atsiradimo.

. Rangovui pazeidus garantinius jsipareigojimus ir atsisakius $alinti Darby trikumus, UZsakovas pasalina juos pats arba

pasitelkdamas tre¢iuosius asmenis, o Rangovas atlygina Uzsakovo turétas trikunny Salinimo ir susijusias islaidas ne
veliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo UZsakovo pareikalavimo. UZsakovas turi teise visas ilaidas
nuostoliy padengimui dél Rangovo kaltés, vienasaliskai iSskaiciuoti i§ Rangovui mokétiny sumy.

Rangovui paZzeidus garantinius jsipareigojimus, UZsakovas taip pat turi teis¢ pasinaudoti Rangovo pateiktomis
garantinio laikotarpio prievoliy uztikrinimo priemonémis, o jeigu tokios néra pateiktos — bet kuriomis kitomis
Rangovo Uzsakovui pateiktomis bet kokiy Rangovo prievoliy uztikrinimo priemonémis, jskaitant Sutarties
Bendrosios dalies 4.10 punkte numatyty sulaikyty lésy panaudojima Rangovo Darby trikumy 3alinimo i$laidy
atlyginimui.

Rangovas jsipareigoja savo veikla organizuoti tokiu biidu, kad galéty laiku ir tinkamai jvykdyti savo jsipareigojimus
garantiniu laikotarpiu. Rangovas patvirtina savo supratima apie tai, kad viena esminiy $ios Sutarties sudarymo salygu
yra Rangovo prisiimti jsipareigojimai dél garantinio laikotarpio jsipareigojimy visisko ir tinkamo jvykdymo.

Rangovo teisés ir pareigos

9.1.

Rangovas jsipareigoja:

9.1.1. Sioje Sutartyje nustatyta tvarka tinkamai atlikti ir laiku perduoti Darbus UZsakovui;

9.1.2. Darbus vykdyti laikantis Sutarties salygy, visy Lietuvos Respublikos teisés akty, reglamentuojanéiy statyba,
aplinkosauga, darbo sauga, triukdmo intensyvuma, taip pat vadovaujantis Darbo projektu, Sutarties
dokumentais, Darby aprasymais, bréZiniais, specifikacijomis ir kitais techniniais dokumentais;

9.1.3. Darby vykdymo vietose uZztikrinti higienos ir saugos darbe reikalavimy laikymasi, prieSgaisring sauga ir
aplinkos ekologing apsauga, tiksliai laikytis valdzios institucijy reikalavimy;

9.1.4. Darby vykdymo laikotarpiu laikytis Objekto statybos techninés prieZiiiros vykdytojy reikalavimy, vykdyti
nurodyty asmeny bei UZzsakovo nurodymus (radytinius ir Zodinius), igyvendinti gamybiniy pasitarimy metu
priimtus sprendimus;

9.1.5. Konstruktyviai bendradarbiauti, koordinuoti ir derinti savo atliekamus Darbus su kity rangovy Objekte
atliekamais darbais, netrukdyti kity Uzsakovo rangovy ir (ar) medZziagy, jrangos tiekéjy darbui Objekte,
organizuoti Darbus taip, kad nebiity gadinamas jo ar kity rangovy anksciau atlikty darby rezultatas ar treciyjy
asmeny turtas, paisyti visy statybos proceso dalyviy interesy. Tais atvejais, kai dél atliekamy Darby pobiidzio
nejmanoma isvengti trukdymo kitiems statybvietéje dirbantiems UZsakovo pasitelktiems rangovams ir (ar)
tiekéjams, Rangovas turi i§ anksto informuoti UZsakova apie egzistuojancias klifitis Darbams atlikti. Pastaruoju
atveju UZzsakovas turi teis¢ savo nuozilira nustatyti atitinkamy Rangovo Darby atlikimo tvarka ir grafika, kuris
Rangovui yra privalomas;

9.1.6. Utztikrinti, kad visi naudojami jrankiai, mechanizmai, pastoliai, kopé¢ios, pakélimo jrengimai, elektriniai ir
mechaniniai jrankiai, prietaisai ir kt. priemonés biity tvarkingi, naudojami laikantis saugios eksploatacijos
taisykliy bei laikomi saugioje vietoje;

9.1.7. Utztikrinti, kad Rangovo darbuotojai statybos Objekte laikytysi tvarkos, biity instruktuoti saugiai dirbti. Darby
metu nepaZzeisti $alia Darby zonos esanc¢iy komunikacijy, pastato konstrukeijy, apdailos bei patalpose esan¢iy
irenginiy. Rangovas pazeides komunikacijas, apdaila bei patalpose esancius jrenginius, per technologiskai
trumpiausia terming turi atstatyti savo 1éSomis arba atlyginti UZsakovo ir (ar) kity asmeny patirtas islaidas;

9.1.8. Paskirti atestuota asmenj, atsakinga uz Darby sauga, ir Darby ar statybos vadova, kuris privalo biiti Objekte,
organizuoti Darbus ir visais klausimais atstovauti Rangovui santykiuose su Uzsakowvu ir kitais rangovais,
dalyvauti gamybiniuose pasitarimuose. Dél pateisinamy priezas¢iy Rangovo paskirtam Darby ar statybos
vadovui nesant Objekte, jis turi buti pasiekiamas Sutartyje nurodytais kontaktiniais duomenimis;

9.1.9. Darbus vykdyti nenukrypstant nuo Darby vykdymo grafiko (jeigu toks sudaromas), Sutartyje jtvirtinty Darby
atlikimo terminy ir (ar) gamybiniy pasitarimy metu priimty sprendimy;

9.1.10.Nedelsiant imtis visy jmanomy priemoniy Darby trikumams bei defektams pasalinti, nustatytu terminu
itaisyti Darby trikumus, nustatytus Darby vykdymo metu ir per garantinj laikotarpi;

9.1.11.1Iki Darby pradzios paruosti Technologinj Darby vykdymo projekta, kuriame su Uzsakowvu turi biiti suderintos
Darbo, medziagy sandéliavimo, mechanizmy judéjimo, buitiniy jrengimy zonos, taip pat Darbo projekta, jeigu
numatyta Sutarties Specialiosios dalies 3.2. punkte. Jeigu iki Darby pradZios nurodyty dokumenty Rangovas
neparengia, UZzsakovas turi teise neleisti Rangovui pradéti Darby Objekte, tokiu atveju, Rangovas neturi teisés
reikalauti Darby atlikimo terminy pratesimo;

9.1.12.Jeigu Sutarties Specialiosios dalies 3.2. punkte numatoma Rangovo pareiga parengti Darbo projekta, tokius
projektavimo darbus Rangovas jsipareigoja atlikti laikydamasis teisés akty keliamy reikalavimy Siems darbams
ir prisiima atsakomybe uZz parengto Darbo projekto atitiktj teisés aktams, kitai Objekto projektinei
dokumentacijai ir Sutarties dokumentams;
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9.1.13. Apdrausti savo civiling atsakomybg visu Darby vykdymo laikotarpiu ir garantiniu laikotarpiu bei, Uzsakowvui
pareikalavus, pateikti draudimo sutarties sudarymo jrodymus, taip pat nurodyti draudimo jmong, draudimo
suma ir pagrindines draudimo salygas;

9.1.14.Tinkamai ir laiku jforminti normatyvinius statybos dokumentus, Sutartyje nustatyta tvarka parengti, suderinti
ir Uzsakovui pateikti atlikty Darby perdavimo dokumentus, iSraSyti PVM saskaitas — faktiiras, pateikti kitus
Uzsakovo reikalaujamus su atliktais Darbais ir nandotomis medZziagomis susijusius dokumentus (statybos
Zurnalg ir kita dokumentacija, kuri padéty paskaic¢iuoti Rangovo faktiskai atlikty Darby apimtis arba patvirtinty
atlikty Darby ir (ar) naudoty medziagy kokybe);

9.1.15.Nedelsiant, t. y. per 1 darbo diena, raStu informuoti Uzsakova apie visus svarbius jvykius ir sprendimus
Statybvietéje, Darbo projekto klaidas, netikslumus, trikumus, bloga medziagy kokybe ar kitas aplinkybes,
turinéias jtakos Darby atlikimui. Rangovas jsipareigoja laikinai sustabdyti Darbus iki Siame Sutarties punkte
nurodyty aplinkybiy padalinimo;

9.1.16.Statybvietéje iSkilus nelaimingo atsitikimo ir (ar) avarijos pavojui, nepriklausomainuo to, dél kieno kaltés toks
pavojus kilo, Rangovas privalo nedelsiant imtis visy priemoniy ir atlikti visus biitinus veiksmus ar susilaikyti
nuo veiksmy, kad biity iSvengta 3iy ivykiy, o jiems jvykus — déti visas pastangas kilusios Zalos sumaZinimui;

9.1.17.Sudaryti bei uztikrinti Objekto statybos techninés priezitiros vykdytojui, institucijy atstovams bei kitiems
jigaliotiems UzZsakovo arba Objekto statytojo atstovams galimybes nevarzomai vykdyti atliekant Darbus
naudojamy medZiagy bei jrangos kontrolg;

9.1.18.Prie§ uZbaigiant pasléptus Darbus (uZdengiamus), i§ anksto, t. y. prie§ 3 (iris) darbo dienas, informuoti
Uzsakova, suteikiant jam galimybe patikrinti pasléptus Darbus. Jeigu Rangovas nejvykdo 3iame Sutarties
punkte numatytos pareigos, Uzsakowvui pareikalavus, savo léSomis ir rizika privalo atidengti pasléptus Darbus,
0 UZzsakovui juos patikrinus — savo léSomis ir rizika vél juos uZdengti. Toks paslépty Darby atidengimas
Uzsakovui pareikalavus nesuteikia Rangovui teisés nukrypti nuo Darby vykdymo grafiko ar reikalauti Sutarties
kainos padidinimo;

9.1.19.Keisti Uzsakovo patvirtintus projektinius sprendimus tik gavus jo rastiska sutikima;

9.1.20.Jeigu nesutariama kitaip, atlyginti dalj Uzsakovo islaidy Objekto prieziirai, apsaugai, elektros energijos ir
vandens tiekimui apmokéti. Siy islaidy dydis nurodytas Sutarties Specialiosios dalies 5.4. punkte;

9.1.21.Naudoti tik naujas, teisés akty nustatyta tvarka sertifikuotas medziagas, teisés akty reikalavimus atitinkancia
iranga, turéti ir galéti pateikti UZsakovui visus privalomus patikros dokumentus, medZziagy, gaminiy, irengimy
sertifikatus, naudojimo instrukcijas bei importuoty statybiniy medZiagy, gaminiy, jrengimy atitikties
sertifikatus ar kokybés pazyméjimus, instrukcijas ir kt., Darby rezultato naudojimo salygas ir reikalavimus,
kuriy biuitina laikytis eksploatuojant statinj bei jrenginius (lietuviy kalba). Jeigu nustatoma, kad Rangovo
naudojamos medziagos, jranga ar kitos priemonés yra nekokybiski ir neatitinka teisés aktuose ar Sutartyje
nustatyty reikalavimy, UzZzsakovas turi teise reikalauti, jog Rangovas nedelsiant savo léSomis tokias medZiagas
ir (ar) jranga i§ Statybvietés paalinty;

9.1.22.1ki Darby pradZios pateikti Rangovo jmonés ir paskirto statybos ar Darby vadovo kvalifikacijos atestaty
kopijas;

9.1.23.Uztikrinti tvarka ir Svarg statybos aikSteléje ir gretimose teritorijose, keliuose bei gatvése;

9.1.24 . Uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo laikotarpj Rangovo darbuotojai turéty
reikiama kvalifikacija ir patirt], reikalinga atlikti Sutartyje nurodytus Darbus. Visi Rangovo darbuotojai
Statybvietéje su savimi turi turéti darbuotojo pazyméjimus;

9.1.25.Jeigu Rangovo atlikti Darbai susijg su statinio, pastato, kitos konstrukcijos ar inZinerinés sistemos statyba,
rekonstrukcija, remontu ir (ar) pertvarkymu ir tokio pobudZio objekto statybos uzbaigimui konstatuoti
reikalingas kompetentingy institucijy pritarimas (suraant statybos uZbaigimo akta, deklaracija ar kt.
dokumentg), Rangovas privalo aktyviai dalyvauti pripaZistant statinj, pastata, kita konstrukcija ar inZinering
sistema uZzbaigtais ir tinkamais naudoti, savo Darby apimtyje imtis visy priemoniy, kurios nuo jo priklauso
tam, kad buity paSalinti bet kokie esami ir (ar) galimai kilsiantys trikumai, kurie uzkirsty kelia 5iy objekty
pripaZzinimui uzbaigtais ir tinkamais naudoti. Jeigu statybos uzbaigimo akte, deklaracijoje, valstybinés statybos
uzbaigimo komisijos protokoluose ir (arba) kituose su uZzbaigimo procediiromis susijusiuose dokumentuose
nurodomi Rangovo atlikty Darby trukumai, Rangovas nedelsiant, t. y. ne véliau kaip per 5 (penkias)
kalendorines dienas, privalo juos paSalinti;

9.1.26.Tinkamai vykdyti garantinius jsipareigojimus ir, jeigu nenustatyta kitaip, pateikti Sutartyje numatytas
privalomas garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinimo priemones;

9.1.27.Dalyvauti Objekte vykstan¢iuose eilininose gamybiniuose pasitarimuose, kuriy metu sprendziami einamieji su
Darby eiga susije klausimai, taip pat neeilinivose pasitarimuose, kurie Saukiami, pareikalavus vienai i3
Sutarties Saliy arba bet kuriam Objekte dirbanéiam rangovui, taip pat vykdyti ir jgyvendinti visus tokiy
pasitarimy metu priimamus sprendimus;

9.1.28.Be Uzsakovo rasytinio sutikimo neperleisti savo teisiy ir jsipareigojimy, kylanéiy i§ §ios Sutarties, tretiesiems
asmenims ir nepasitelkti Darby atlikimui subrangowy;
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9.1.29.uztikrinti, kad Objekto statybvietéje Statybos darbus atliekantys asmenys, nurodyti LR valstybinio socialinio
draudimo jstatymo 15! straipsnio 1 dalyje, turéty galiojantj LR valstybinio socialinio draudimo jstatymo 15!
straipsnyje nustatyta tvarka suformuota skaidriai dirban¢io asmens identifikavimo koda (toliau — kodas), o tais
atvejais, kai jiems kodas negali buti suformuotas, privalo turéti kode uzsifruojamus duomenis, nurodytus LR
valstybinio socialinio draudimo jstatymo 15'straipsnio 8 dalyje, pagrindZian¢ius dokumentus, ir esant reikalui
pateikti ji (juos) teisés aktuose numatytiems asmenims (institucijoms); prisiimti pilna atsakomybe, tame tarpe
ir finansineg, uz §iame punkte nustatyto jsipareigojimo pazeidima; sumokéti visas baudas, tame tarpe ir tas, jeigu
del Rangovo §io punkto pazeidimo jos buty paskirtos Uzsakovui, Statytojui ar kitiems statyby dalyviams;

9.1.30.Vykdyti kitas Sutartyje ir (ar) Lietuvos Respublikos teisés aktuose jtvirtintas pareigas.

9.2. Rangovas turi teise:

9.2.1. Reikalauti Sutarties kainos pakeitimo arba papildomy iSlaidy, wirSijanéiy pirminge Sutarties kaing,
kompensavimo, tuo atveju, jei Darby apimtis didinama UZzsakovo pageidavimu Sutarties Bendrojoje dalyje
nustatyta tvarka;

9.2.2. Darby atlikimui Rangovas turi teise samdyti subrangovus tik gaves rasytinj Uzsakovo sutikima. Rangovas
visiSkai atsako uZ tinkama subrangovy prievoliy vykdyma bei jsipareigoja uztikrinti, kad visi subrangowy
atliekami darbai, vykdomi jsipareigojimai ir pasiektas darby rezultatas visiskai atitikty Sios Sutarties salygas.
Rangovas atsako uZ tai, kad pasitelkti subrangovai biity tinkamai informuoti apie Sutartj, Darby vykdymo
tvarka ir salygas bei atsakomybe uz Sutarties paZeidimus;

9.2.3. Rangovas turi teisg, suderings su UZsakowvu, jrengti Darby atlikimo vietoje laikinus statinius, konstrukcijas ir
irenginius, sandéliuoti medziagas, reikalingas Darbams atlikti;

9.2.4. Rangovas turi teise naudoti Statybvietéje ir (ar) Objekte atributika, reklamuojanéia ji ir subrangovus, tik gaves
raSytinj UzZsakovo pritarima;

9.2.5. Naudotis kitomis Sutartyje ir (ar) Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytomis teisémis.

10. UiZsakovo teisés ir pareigos
10.1.Uzsakovas jsipareigoja:

10.1.1.Suteikti Rangovui visa turima informacija ir dokumentus, kurie reikalingi Darbams atlikti (apie trikstama

dokumentacija Darby pagal Sia Sutart] atlikimui, Rangovas Uzsakova informuoja rastu). Uzsakowvui
pareikalavus, baigiant vykdyti Sutartj, visi dokumentai grazinami UZsakovui;

10.1.2.Jeigu Sutarties Specialiosios dalies 3.2. punkte numatoma UZsakovo pareiga pateikti Darbo projekta,

Uzsakovas §ig pareiga privalo jvykdyti iki Rangovo Darby pradzios;

10.1.3.Pagal Sutarties salygas apmokeéti Rangovui uz Sioje Sutartyje numatytus bei tinkamai ir laiku atliktus Darbus;

10.1.4.Uztikrinti Rangovui galimybe laisvai patekti | Darby atlikimo vieta Darby vykdymo laikotarpiu;

10.1.5.Paskirti atstova | komisija, kuri nustatyta tvarka organizuoty Rangovo atlikty Darby priémima;
10.1.6.0rganizuoti elektros energijos, vandens tiekima Objekte, atlieky tvarkyma, nuoteky surinkima, Objekto ir (ar)
Statybvietés aptvérima, apsauga ir kity susijusiy paslaugy teikima;

10.1.7.Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais priimti tinkamai atliktus Darbus ir pasiradyti Atlikty darby aktuose arba

nmurodyti atsisakymo pasirasyti priezastis;

10.1.8.Suteikti Rangovui Darby vieta (fronta) bei leisti Rangovui laiku pradéti, vykdyti ir uzbaigti Darbus;

10.1.9.Uztikrinti Darby techninés prieziuros vykdyma. Darby technine prieziura vykdo Uzsakovo arba statytojo

paskirtas techninis prizitirétojas. Uzsakovas turi teise Sutarties galiojimo metu keisti statybos techninj
prizitrétoja arba pasitelkti kelis techninius prizirétojus, prie§ tai praneSdamas Rangovui. Techniniu
prizitrétoju Uzsakovas gali skirti savo atsakingg (-us) darbuotoja (-us) arba tam tikslui samdyti kita (-us) fizinj
(-ius) asmenj (-ius) ar juridini asmenj;

10.1.10. Jeigu Rangovo atlikti Darbai susijg su statinio, pastato, kitos konstrukcijos ar inZinerinés sistemos statyba,
rekonstrukcija, remontu ir (ar) pertvarkymu ir tokio pobiidZio objekto statybos uZbaigimui konstatuoti
reikalingas kompetentingy institucijy pritarimas (surasant statybos uZbaigimo akta, deklaracija ar kt.
dokumentg), UzZsakovas, bendradarbiaudamas su Rangovu §ioje Sutartyje nustatyta tvarka, organizuoja
objekto pripaZzinimo uZzbaigtu (tinkamu naudoti) procediiras;

10.1.11. Vykdyti kitas Sutartyje ir (ar) Lietuvos Respublikos teisés aktuose jtvirtintas pareigas.

10.2.Uzsakovas turi teise:

10.2.1.Savo nuozilira rengti patikrinimus atlikty Darby apiméiai bei kokybei nustatyti, reikalauti, kad Rangovas
Darbus vykdyty pagal pateikta technine specifikacija ir laikydamasis Sutarties salygy, normatyviniy statybos
dokumenty reikalavimy ir Darby vykdymo grafiko, jeigu sudaromas, bei Sioje Sutartyje arba gamybiniy
pasitarimy protokoluose jtvirtinty terminy. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo Sios Sutarties salygy, nesilaiko
normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy, kalendorinio grafiko, UZsakovas turi teisg¢ stabdyti Rangovo
Darbus, nemokéti uz netinkamai atliktus Darbus ir (arba) samdyti kita imong Darbams uZbaigti. Nuostolius,
susidariusius dél Rangovo pakeitimo ir galimo Darby pabrangimo kompensuoja Rangovas, juos isskai¢inojant
i§ Rangovui mokeétiny sumy;

Puslapis 8 i§ 12

(atstovaujanéio asmens parafas) (atstovaujanéio asmens paradas)



WA GEVALDA

10.2.2.Sustabdyti sutartiniy prievoliy vykdyma arba atsisakyti jas vykdyti ir pareikalauti atlyginti nuostolius, jeigu
Rangovas netinkamai vykdo arba atsisako vykdyti bet kokius Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus arba yra
aiSku, jog nustatytu terminu jsipareigojimy nejvykdys, iSskyrus atvejus, kai Rangovas prievoles paZeidZia ne
dél nuo Rangovo priklausanéiy aplinkybiy arba dél Uzsakovo kaltés;

10.2.3.Rangovui nejvykdzius Uzsakovo nurodymy dél Sutarties vykdymo trukumy ir (ar) pazeidimy ir nepasalinus
trikumy ir (ar) pazeidimy per nurodyta termina, Uzsakovas turi teise pasirinktinai arba paskirti nauja termina
trikumams ir (ar) paZeidimams paSalinti ir atidéti mokéjima pagal Sutartyje nustatyta tvarka, arba sumazinti
Sutarties kaina tokia apimtimi, kuri yra pagristai reikalinga trikumy ir (ar) paZeidimy pasalinimui, arba
pasalinti trikumus pats arba tre¢iyjy asmeny pagalba Rangovo saskaita;

10.2.4.Reikalauti, kad Rangovas savo saskaita paSalinty atlikty Darby defektus, atsiradusius per garantinj laikotarpj;

10.2.5. Atlikinéti patikrinimus, inspekcijas tvarkos statybos Objekte bei darbo saugos klausimais;

10.2.6.Tikslinti (taisyti) parengta Darbo projekta, o Rangovas, suderines su Uzsakovu Darby apimtj ir kaina, privalo
Siuos pakeitimus vykdyti;

10.2.7.Sumazinti Sutartyje nurodyty Darby apimtis, rastu apie tai informuodamas Rangova;

10.2.8.Duoti nurodymus Rangovui dél $ios Sutarties salygy vykdymo. Nurodymams prilyginami ir jrasai statybos
darby zurnale bei gamybiniy pasitarimy protokole fiksuoti sprendimai;

10.2.9.Naudotis kitomis Sutartyje ir (ar) Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytomis teisémis.

11. éa]iq pareiSkimai ir garantijos
11.1.Kiekviena Salis ir jy atstovai pareiskia ir patvirtina, kad:

11.1.1.turi teise sudaryti Sutartj ir Sutarties sudarymas bei jos nuostaty vykdymas nepriestarauja teisés aktams, Salies
jstatams ir (ar) kitiems steigimo dokumentams, pagal kitas sudarytas sutartis prisiimtiems jsipareigojimams,
taip pat yra gauti visi reikalingi Salies valdymo organy, valstybés institucijy ar kity asmeny leidimai ir
sprendimai Sutarciai sudaryti bei vykdyti;

11.1.2.Sutartj pasiraes Salies atstovas veikia jgaliojimy ribose, kurie yra jam suteikti nepaZeidZiant teisés akty, Salies
istaty ir (ar) kity steigimo dokumenty, valdymo organy reglamenty, kity norminiy akty reikalavimy. i Sutartis
buvo tinkamai patvirtinta visy reikalingy kiekvienos i3 Salies kompetentingy organy, kurie buvo susaukti ir
sprendimus priémé nepaZeisdami teisés akty ir Salies jstaty, kurie yra galiojantys, nustatytos tvarkos;

11.1.3.Sutarties nuostatos iireiskia tikraja Saliy valig, susiformavusia pagal lygiateisiskumo ir saZiningumo principus
vykusiy deryby metu, Sutarties rengime vienodai dalyvavo abi Salys, todél Sutarties nuostatos negali biiti
aiskinamos Salies, kuri faktiskai parengé Sutarties projekta, nenaudai. Sutartyje néra jokiy siurpriziniy ar
nesaZiningy salygy, Sutarties nutraukimo salygos bei Saliy atsakomybé, jskaitant netesybas (baudas ir
delspinigius), yra nustatyta protingai ir saZiningai.

11.2.Rangovas papildomai prie kity Sioje Sutartyje pareiks$ty patvirtinimy ir uZtikrinimy pareiskia ir garantuoja Uzsakovui,

kad:

11.2.1.Rangovas, kaip savo srities profesionalas, iki Sios Sutarties pasiraSymo dienos gavo i$ Uzsakovo ir atidZiai
susipazino su visa biitina ir pakankama technine dokumentacija bei informacija, iskaitant bet neapsiribojant
Darbo projektu, technine uzduotimi, bei visomis Darby atlikimui svarbiomis salygomis ir aplinkybémis,
kurioms esant bus atliekami Darbai, jvertino Darby apimtis ir jy vykdymo specifika, jskaitant naudotinas
medziagas, jrenginius ir visas su tuo susijusias sanaudas, bei gali pilnai vykdyti savo jsipareigojimus pagal 5ia
Sutarti. Rangovas patvirtina, kad Uzsakovo pateikti Sutarties dokumentai ir paaiskinimai yra pakankami, kad
biity galima tinkamai jvertinti Darby apimtis, o Sutarties kaina teisingai atspindi jy jgyvendinimo ir tinkamo
Darby atlikimo iSlaidas ir negali buti didinama;

11.2.2.Rangovas ir visi jo darbuotojai ir (ar) atstovai, kurie tiesiogiai ar netiesiogiai atliks darbus pagal 5ia Sutartj,
Sios Sutarties sudarymo dienai turi ir visa Sutarties galiojimo laikotarpj turés visus leidimus, sutikimus,
licencijas, atestatus ir visus kitus dokumentus, reikalingus Darby ir kity pagal 5ia Sutarti Rangovo prisiimty
isipareigojimy vykdymui. Rangovas jsipareigoja savo saskaita ir laiku gauti visus biitinus leidimus, sutikimus,
licencijas, atestatus ir visus kitus dokumentus, kuriy gali ateityje reikéti atliekant Darbus ir (ar) vykdant kitus
Rangovo pagal §ia Sutartj prisiimtus jsipareigojimus. Rangovas prisiima visiska atsakomybe tuo atveju, jei
Darbai atliekami ir (ar) kiti Rangovo Sia Sutartimi prisiimti jsipareigojimai vykdomi be reikalingo tam leidimo,
sutikimo, licencijos ar bet kokio kito reikalingo dokumento. Uzsakovui paprasius, Rangovas privalo pateikti
auks¢iau minéty dokumenty kopijas Uzsakovui;

11.2.3.Rangovas, pateikdamas kiekviena Atlikty darby perdavimo akta, garantuoja, kad atitinkama Darby ir jy
rezultaty dalis yra tinkama ir kokybiska, visa apimtimi atitinka Sios Sutarties salygas ir teisés aktuose nustatytus
reikalavimus.

12. Saliy atsakomybé
12.1.Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy,
kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai. Salis, paZeidusi savo jsipareigojimus pagal Sutartj, privalo atlyginti kitos
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13.

Salies patirtus nuostolius, sumokeéti Sutartyje numatytas netesybas bei atlyginti kitas Salies iSlaidas, jskaitant, bet
neapsiribojant, iSlaidas patirtas dél treciyjy asmeny tarpininkavimo susigrazinant skola, teisiniy paslaugy ir pan.
islaidas.

.Jeigu Rangovas nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo §ia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus arba Rangovo pareiskimai,

patvirtinimai ir (ar) garantijos yra netiksliis arba neteisingi, Rangovas privalo per UZsakovo reikalavime nustatyta

terming sumokéti Sioje Sutartyje nustatytas netesybas ir atlyginti visus tokiame reikalavime nurodytus Uzsakovo

tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, kuriy nedengia sumokeétos netesybos. Rangovas jsipareigoja per UZsakovo

reikalavime nustatyta terming sumokéti Uzsakovui $ias netesybas:

12.2.1.uZ Sutartyje ar pagrindiniame ar patikslintame Darby vykdymo grafike nustatyty tarpiniy ir (ar) galutiniy
terminq paieidima —po 300 EUR (trys Simtai eury) bauda ui kjekviena pavéluota kalendorim; diena;

numatytais terminais — po 300 EUR (trys Simtai eury) bauda uz kiekviena pavéluota kalendorine diena;

12.2.3.uz Rangovo atstovo vélavima | pasitarima (ilgiau nei 15 minuéiy) ir (ar) nedalyvavima pasitarime ir (ar) su tuo
susijusiy veiksmuy neatlikima arba netinkama atlikima — po 150 EUR (§imto penkiasdeSimties eury) bauda uz
kiekviena paZeidimo atveji;

12.2.4.uz vélavima pateikti Atlikty darby akta, Galutinj atlikty darby akta ir (ar) PVM saskaita-faktiira — po 150 EUR
(8imto penkiasdeSimties eury) bauda uz kiekviena pavéluota kalendoring diena;

12.2.5.uz Atlikty darby akte nurodyty Darby kiekiy ir (ar) jkainiy neatitikimus (priraSymus) faktiskai atlikty Darby
kiekiui ir (ar) jkainiams — po 500 EUR (penki Simtai eury) bauda uz kiekviena pazeidimo atveji;

12.2.6.uz veélavima pradéti taisyti ar iStaisyti Darby ir (ar) jy rezultaty trikumus (defektus) Sutartyje nustatytais
terminais — po 300 EUR (trys §imtai eury) bauda uz kiekvieng pavéluota kalendorine dieng; ir

12.2.7.uz subrangovy pasitelkima arba visy ar dalies savo teisiy ir pareigy pagal Sutartj perleidima treciajai Saliai be
iSankstinio UZzsakovo sutikimo — po 500 EUR (penkis §imtus eury) bauda uz kiekviena pazeidimo atvejj;

12.2.8.uz Rangovo darbuotojy, jskaitant asmenis, dirban¢ius Rangovui, alkoholio ir (ar) narkotiniy ar psichotropiniy
medZiagy vartojima Statybvietéje ar atéjima | Statybviete pavartojus, taip pat jeigu paZeidziami norminiuose
teisés aktuose nustatyti darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimai, prieSgaisrinés saugos ar aplinkos apsaugos
reikalavimus — po 1000 EUR (vienas tikstantis eury) bauda uz kiekviena pazeidimo atvejj;

12.2.9.uz bet kurios kitos Rangovo pareigos, kurios vykdymo terminas néra nustatytas, nevykdyma ir (ar) netinkama
vykdyma — po 150 EUR ($imto penkiasdeSimties eury) bauda uz kiekviena pazeidimo atveji;

12.2.10. uz vélavima jvykdyti bet kuria kita Rangovo pareiga, kurios jvykdymo terminas yra nustatytas — po 300 EUR

(trys Simtai eury) bauda uz kiekviena pavéluota kalendorine diena.

.Uzsakovas uz vélavima sumokéti Rangovui pagal §ig Sutartj mokétinas sumas moka Rangovui 0,02 % (dviejy $imtyjy

procento) dydZio delspinigius nuo laiku pagal Sia Sutarti nesumokéty sumy uz kiekviena pavéluota sumoketi
kalendoring diena.

.Rangovas uZ vélavima sumokéti UzZsakovui pagal §ig Sutarti mokétinas sumas moka UZzsakovui 0,02 % (dviejy

simtyjy procento) dydzio delspinigius nuo laiku pagal $ia Sutartj nesumokéty sumy uz kiekviena pavéluota sumokéti
kalendoring diena.

.Salys patvirtina, kad Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis, saZiningomis, protingomis bei

proporcingomis, jos yra laikomos minimaliais ir neginéijamais atitinkamos Salies nuostoliais, patirtais dél kitos Salies
Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy nevykdymo ir (ar) netinkamo vykdymo, nereikalaujant nuostoliy dydi
patvirtinanéiy jrodymy. Salys susitaria, kad netesybos nebiity maZinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés
yra jvykdyta, ir netesyby sumokéjimas ir (ar) nuostoliy atlyginimas neatleidZia Saliy nuo Sia Sutartimi prisiimty
isipareigojimy jvykdymo.

.Salys susitaria, kad UZsakovas turi teise bet kurias Rangovui pagal §ia Sutartj mokeétinas sumas (jskaitant Sutarties

kaing ar bet kuria jos mokeéting dalj) vienasaliSkai sumazinti (atliekant vienarisj priespriesinj jskaityma) Uzsakovui
mokeétiny netesyby ir (ar) pagal Sia Sutartj Rangovo atlygintiny nuostoliy dydziais ir toks sumazinimas nebus laikomas
Uzsakovo jsipareigojimy nevykdymu ir (ar) netinkamu vykdymu ir (ar) pagrindu sustabdyti Rangovo jsipareigojimy
pagal §ia Sutartj vykdyma ir (ar) nutraukti §ig Sutartj prie§ termina.

Nenugalima jéga

13.1.

13.2.

Salis atleidZiama nuo atsakomybés uZ Sutarties salygy nevykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutarties sglygos nejvykdytos
dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti
kelio 8iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (Force Majeure). Prievoliy pagal Sutartj vykdymas yra sustabdomas
laikotarpiui, kurio metu, nepaisant visy Saliy pastangy, prievoliy jvykdymas yra nejmanomas.

Sutarties nejvykdziusi Salis privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybés atsiradima bei jos jtaka
Sutarties jvykdymui per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo tokios aplinkybés atsiradimo arba per kita protinga laika.
Jeigu Sio pranesimo Salis negauna per nustatyta terming po to, kai Sutarties nejvykdzZiusi Salis suZinojo ar turéjo
suzinoti apie ta aplinkybe, tai pastaroji Salis privalo atlyginti dél pranesimo savalaikio nepateikimo atsiradusius
nuostolius.
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14.

15.

13.3.

Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés ir jy padariniai tesiasi ilgiau negu 3 (tris) ménesius, kiekviena Salis turi teisg
atsisakyti vykdyti savo jsipareigojimus ir nutraukti Sutartj.

Konfidencialumas

14.1.
14.2.
14.3.

Salys sutinka laikyti $ia Sutartj ir su jos vykdymu susijusius dokumentus bei kita informacija konfidencialia.
Dél konfidencialios informacijos atskleidimo Salys gali susitarti atskiru rasytiniu susitarimu.
Konfidencialumo jsipareigojimai yra galiojantys ir vykdytini, ir pasibaigus Sutarties galiojimo terminui.

Sutarties nutraukimas

15.1.

15.2.

15.3.

15.4.

15.6.

Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraiymo dienos ir galioja iki jos visisko jvykdymo, jskaitant Rangovo garantiniy

isipareigojimy jvykdyma.

Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai galioja, jeigu jie yra sudaryti rastu ir pasirasyti abiejy Saliy, isskyrus

Sutartyje nustatytas iSimtis.

Sutar¢iai pasibaigus ar bet kokiu pagrindu nutrilkus ankséiau termino visais atvejais lieka galioti Sutarties nuostatos,

kurios pagal savo esme galioja po Sutarties pasibaigimo. Salys susitaria, kad Sutartis gali biiti nutraukta Saliy rasytiniu

susitarimu, nustatant Sutarties nutraukimo salygas ir kitas reikdmingas su tuo susijusias aplinkybes, o vienos i§ Saliy

iniciatyva tik Sioje Sutartyje bei jstatymuose nustatytais pagrindais.

UZsakovas turi teis¢ vienasaliSkai, nesikreipdamas j teisma, raSytiniu pranesimu informuodamas apie tai Rangova ne

veliau kaip prie§ 10 (deSimt) kalendoriniy dieny, nutraukti $ig Sutartj pries termina Siais atvejais:

15.4.1.dél Rangovo kaltés Darby ar atskim jy daliy vykdymas yra laiku nepradedamas arba uzdelsiamas vykdyti pagal
Sutartyje nustatytus terminus ar pagrindinj ar patikslinta Darby grafika ir (arba) gamybiniy pasitarimy
protokoluose nustatytus terminus ir Rangovas neiStaiso $io paZeidimo per Uzsakovo nurodyta technologiskai
imanoma trumpiausia termina;

15.4.2. Rangovas Darbus vykdo taip létai, kad tampa aiku, jog jis laiku Darby ar kity jsipareigojimy pagal Sutarti
tinkamai nebejvykdys;

15.4.3.Rangovas nepradeda Salinti arba nepasalina Darby trukumy (defekty) per Uzsakovo nurodyta terming (iskaitant
trikumus, paaiskéjusius garantinio laikotarpio metu);

15.4.4.Rangovas, negaves UZsakovo sutikimo, Darby ar jy dalies atlikimui pasamdo subrangovus arba perleidzia visus
ar dalj savo teisiy ir pareigy pagal Sia Sutartj treciajai Saliai;

15.4.5.Rangovas Sutartyje nustatyta tvarka (i) nepateikia pagal Sutarti privalomy pateikti prievoliy jvykdymo
uztikrinimo priemoniy (banko ar draudimo bendrovés garantinio ar laidavimo rasto) arba (ii) Rangovo pateikty
uztikrinimo priemoniy galiojimas pasibaigia anks¢iau nei numatyta Sutartyje arba (iii) pateikty uZtikrinimo
priemoniy suma neatitinka Sutartyje numatyto dydzio arba (iv) pateikty uZztikrinimo priemoniy suma néra
padidinama Sutartyje numatytais atvejais;

15.4.6.Rangovas pazeidZia Sutarties 14 straipsnyje numatytus jsipareigojimus;

15.4.7.Rangovas 3 (tris) ar daugiau karty pazeidzia bet kurj kita savo jsipareigojima pagal §ia Sutartj;

15.4.8.Rangovo Sutartyje iSdéstyti patvirtinimai, uztikrinimai yra netiksliis, neteisingi ir (arba) Rangovas nevykdo
kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) netenka, neturi, neatnaujina, nepratgsia reikalingy Darbams atlikti
licencijy, atestaty, leidimy, kuriuos privalo gauti ar turéti Rangovas;

15.4.9.paaiskéja bent viena i5 5iy aplinkybiy: (i) Rangovas tampa nemokus arba (ii) jam iSkelta bankroto byla, arba
(iii) pradedamas Rangovo bankroto procesas ne teismo tvarka, arba (iv) Rangovui iskeliama restruktirizavimo
byla, arba (v) yra priimtas sprendimas likviduoti Rangova (tiek savanoriskai, tiek priverstine tvarka);

15.4.10. Rangovas kitaip i§ esmés pazeidZia Sutartj.

.Rangovas turi teise viena3aliskai, nesikreipdamas j teisma, raSytiniu prane$imu informuodamas apie tai UZsakova ne

veliau kaip pries 10 (deSimt) kalendoriniy dieny, nutraukti Sia Sutartj pries terming Siais atvejais:

15.5.1.kai UzZsakovas, nesant tam teisinio pagrindo, Sutartyje nustatyta tvarka neatsiskaito vz be iSlygy priimtus
Darbus beineistaiso §io paZeidimo ilgiau nei 60 (SeSiasdeSimt) dieny po pakartotinio (antro) rastiSko prane$imo
apie tai gavimo dienos;

15.5.2.kai Uzsakovui bankrutavus ar tapus nemokiu, jis nebegali vykdyti savo jsipareigojimy.

Nutraukus Sutartj 15.4. punkte nurodytais pagrindais, Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui 30% (trisdeSimties

procenty) Sutarties kainos dydzio bauda, atlyginti UZsakovui visus dél tokio Sutarties nutraukimo UZsakovo patirtus

nuostolius, kuriy nepadengé Siame punkte numatyta bauda.

.Nutraukus Sutartj 15.5 punkte nurodytais pagrindais Uzsakovas privalo sumokéti Rangovui uz iki Sutarties pabaigos

dienos tinkamai bei kokybiskai atliktus ir UZsakovo $ioje Sutartyje nustatyta tvarka priimtus Darbus ir atlyginti
Rangovo patirtus tiesioginius pagristus nuostolius.

.Uzsakovas taip pat turi teise viena3aliSkai, nesikreipdamas | teisma ir nemokédamas baudy, raSytiniu praneSimu

informuodamas apie tai Rangova ne veéliau kaip prie$ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, nutraukti Sia Sutartj prie§
termina. Tokiu atveju Uzsakovas pilnai atsiskaito su Rangovu uz tinkamai atliktus ir perduotus Darbus iki Sutarties
nutraukimo.
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16. Sutarties nuostaty ai§kinimas ir taikymas, ginéy sprendimo tvarka

17.

16.1.

Salys, vykdydamos $ig Sutartj, vadovaujasi Lietuvos Respublikos teisés aktais.

16.2.Esant priestaravimui ar neatitikimui tarp Bendrosios ir Specialiosios Sutarties dalies nuostaty, taikomos Specialiosios

16.3.

dalies nuostatos.
Visos Specialiojoje dalyje nandojamos savokos turi Bendrosios dalies 2 punkte numatytas reikSmes.

16.4.I3kilusius nesutarimus Salys jsipareigoja spresti deryby keliu, o nepavykus susitarti — Lietuvos Respublikos teismuose,

17.2.

17.3.

esanciuose Vilniaus mieste.

Baigiamosios nuostatos
17.1.

Visi Saliy pagal Sutarti viena kitai siunc¢iami pranesimai ar kita korespondencija teikiama rastu sioje Sutartyje
nurodytais arba véliau Sutarties vykdymo eigoje atskiru rasytiniu pareiSkimu pakeistais kontaktiniais duomenimis.
Pasikeitus bet kurios i§ Saliy kontaktiniams duomenimis arba rekvizitams, Salis apie nurodytus pasikeitimus privalo
informuoti priedinga Sutarties Salj ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas. Jei Salis nepranesa priesingai Saliai apie
minétus pasikeitimus, korespondencijos siuntimas ir kity veiksmy atlikimas paskutiniais Saliai Zinomais duomenimis
yra laikomi tinkamais.

Sutartis jtvirtina visaapimantj Saliy susitarima ir tarpusavio supratima dél joje isdéstyty klausimy ir apjungia visas
ankstesnes tarp Saliy dél to vykusias derybas. Salys iuo patvirtina, kad gavo ir tinkamai susipaZino su visais Sutarties
priedais, visy priedy turinys yra joms Zinomas, aiSkus ir suprastas. Sutarties salygos aptartos individualiai, Sutartis
nelaikytina prisijungimo sutartimi né vienos i3 Saliy atzvilgiu.

Salys susitaria, kad jei kuri nors Sutarties salyga negalioja ar yra nejgyvendinama, minéta salyga Saliy rastiiku
susitarimu turés buiti nedelsiant pakeista nauja galiojanéia ir jgyvendinama Sutarties dvasia atitinkanéia salyga, kuri
kiek imanoma turéty ta patj teisinj ir ekonominj tiksla ir rezultata, kaip ir pakeistoji nuostata. Vienos i§ Sutarties salygy
negaliojimas nedaro negaliojanc¢ios visos Sutarties.

17.4.Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais turin¢iais vienoda juriding galia, i§ kuriy po viena saugo UZsakovas ir

17.5.

Rangovas.
Si Sutartis perskaityta, suprasta dél turinio ir pasekmiy, ir, kaip atitinkanti jy valig ir ketinimus, pasirasyta tinkamai
Saliy jgalioty atstovy:

Uizsakovas Rangovas
UAB ,,GEVALDA*" UAB ,,MANIGA*
AV. AV.

Puslapis 12 i§ 12

(atstovaujanéio asmens parafas) (atstovaujanéio asmens paradas)
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